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BARCELONA,—SALON PARES

La exposicién que ha presentado el distinguido artista Elfseo Meifrén, constitu{da por
m4s de cincuenta cuadros, sorprende y maravilla, E] Salén Parés contiene una exhibicién
variada de producciones que s1 no existieran precedentes causaifan sorpresa, perc la rapidez
de su copiosa labor es nna de las notas caructerfsticas de la personalidad de Meiflrén. Aparte
de su facilidad productiva, hija de su maestifa, de ella es también resultado el estudio que
representa cada obra, puesto que todas ellas revelan la facultad perceptiva del artista
para trasladar al lienzo el asunto que la naturaleza le ofrece, sin rebuscamientos ni ameafics,

presentada con facilidad, mosirdndola en su aspecto bello y agradable o con todo ?1 as-
pacto de su severa grandeza. Asi vemos algunos cuadros rapresentando encaptadﬂrﬂs jardi-
n=s, de caracteres y matices variadns, huyendo de los macizos uniformes, de bien observados
contrastes; la agreste costa, los pueblos costeros bafiadas sus casas por el mar, y cuantas mo-
dalidades ostenta la naturaleza para aumentar todos sus encantos. Meifrén se ha presentado
con su factura amplia, espontdnea y franca, ajustada a sus condiciones de cm_'ér:ter, puesto
que sus pinceladas ponen de manifiesto al artista, que merece nuestros SInCeros aplausos.
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El pintor Bliseo Meifrén en el Salon Parés, en donde ha expuesto una notabilisima coleccion de sus cuadros

(De fotograffa de nuestro reportero A. Mexletti.)
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Texto.—Las grandes escritoras modernas. Gabriella Freis-
sova, por Angel Guerra, = £/ Zubdn, por Vicente Diez de
Tejada, — La pguerra en los Balkanes. — Torredembarra.
Homenaje a la menoria de D. Juan Mahé y Flaguer. — Un
nuevo monumnento a Bismarck. = Ll general mexicano don
Felix Diaz. — Matrimonio secrefo (novela ilustradas conti-
nuacion). — £/ cultivo de ila chiefa en la hueria de Valencia.
—El tratado franco espasiol relativo @ Marruecos. — Barce-
lona. Exposiciones de Bellas Artes. |

Grabados.— L/ pintor Ellseo Meifrén. — Gabriella Freisso.
va. = Dibujo de Carreres, ilustracién a &/ Lubdn. - El
Excmo, Sr. Conde de Romanones. = El Excmo, Sr. ). Sen
gismundo Morel, = El gobierno presidide foy el conde de
Romanones. — La guerva en los Balkanes (nueve fotogra-
flas). — Coguetertfa, cuadro de Romdn Ribera, = ; Vendrd?,
cuadro de Francisco Masriera. = Zorredembarra Homenaje
a la memovia de Mas#ié y Flaguer. — Torre monumental evi-
gida a la memoria de Bismarck, obra de G. Wickop. — %!
general mexicano D. Félix Diaz, — El cultivade la chufa en
Valencia (cuatro fotograffas) — K/ embajador de Francia
Sr. Geoffray. — Mapa de la nueva influencia estafiola en el
Norte d2 Marruecos, — El pintor Kamdn Pichot y el escultor
Enrique Casanovas con algunas de sus obras, — San Fran-
cisco hablando con ¢l lobo, cuadro de Marqués y Puig.

L&S'GRA'NDES ESCRITORAS MODERNAS
= |  GABRIELLA PREISSOVA '

Bohemia cuenta con una literatura nueva, toda-
via en formacidn. Ella se ha iniciado al mismo tiem-
po que se iniciaba el movimiento politico en el pafs
con proposito de afirmar la nacionalidad tcheque.
Por eso se ha desenvuelto tan rdpidamente, y es que
contiene todas las aspiraciones de una raza que pre-
tende conservar sus caracteres histéricos y de un
pueblo que, manteniendo sus tradiciones y sus cos-
tumbres, quiere sobrevivir, resistiendo al conquista-
dor espfritu alemdn que domina en Austria.

En Bohemia, la raza eslava, lucha con rebeldia
idéntica a la de los magyares en Hungrfa, Las le-
tras, en esos dos pafses, expresion del movimiento

social y politico, adquieren un valor extraordinario.

No son regionales, como la lirica provenzal en Fran-
cia y las canciones célticas del Pais de Gales en In-
glaterra. La literatura en Bohemia tiene un caracter
profundamente nacional. Procura arraigar en el so-
lar y en el espiritu de la raza. La literatura tcheque
tiene mucho de apostolado. Sus escritores de mis
renombre, poetas, dramaturgos y novelistas, han te-
nido mucho de héroes y de martires, Han sufrido
persecuciones, encarcelamientos, pero, a pesar de
tantas y tan amargas vicisitudes, han logrado re-
censtruir, sobre los viejos cimientos histéricos en
ruina, por lo menos una nueva patria espiritual, No
es esta una imagen sugerida al leve correr dela plu-
ma. Es un hecho real. La patria tcheque hay que
buscatla, porque en ella estd encerrada, en la litera-
tura indfgena que se ha producido en Bohemia én

el espacio menor de cien afios. Ella, al mismo tiem-

po que sefiala una evolucién artistica a través de sus
diversos periodos, indica también el desenvolvimien-
to de esa patria, primero algo ideal, imprecisa, for-
mulada por recuerdos histéricos y por aspiraciones
vagas a un porvenir de redencién;luego, ya en estos
dltimos tiempos, encarnada, con larga e intensa vi-
talidad, en el alma del pueblo, concretada ya, con
existencia real indestructible.

«Salidos de la aurora rom4ntica—escribe Saubert
—hacia los paisajes de la leyenda, celebrando a ve.
ces la independencia del ciudadano, en ocasiones el
deseo melancélico de los amantes, patriéticos y sen-
timentales, ir6nicos y sensuales, los poetas tcheques
se€ cansaron pronto de la palabreria heroica y galan-
te. Desde entonces celebraron los mismos héroes y
ln::ns: mMismos paisajes, henchidos de la embriaguez
primitiva, pero ya bajo una forma mds concisa, con
un mas grande cuidado de la exactitud decorativa. .
Los poetas, hastiados de los cendculos y de las es-
cuelas, se consagraron a cantar con alma libre, a te-
nor de un arte severo y sencillo, conforme al espi-
ritu de su raza, activa y enamorada de la vida.)

Después de la floracién poética, fenémeno que
es identico en todas las literaturas, el alma de la
raza eslava en Bohemia necesitd recurrir a otros gé-
neros literarios. como el drama y la novela, que pu-
dieran, con mayor extensién y m4s intensamente. re-
flejar toda la psicologfa y el colorido, toda la vida
del pueblo tcheque. La literatura era para los pro-
pagadores del nacionalismo en auge, el solo medio

expresivo para revelar, y también para perpetuar,
toda el alma nacional.

En esta obra literaria y a la vez patridtica, pusie-
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ron todos sus esfuerzos los grandes escritores. Pero,
a ella contribuyeron también las grandes escritoras,
Porque, en Bohemia, se da el caso singular de que
acaso sean mds las unas que los otros. Ademads, las
escritoras han dado pruebas de un gran temple com-
bativo con la pluma. Ayer como hoy, puede decirse
queellas son las que mantienen vivo el fuego sagra-
do del nacionalismo tcheque militante.

Con razén escribié Juliette Adam:

¢Yo he procurado indagar de dénde procedia ese
valor de la mujer tcheque en todos los actos de su

Grabriella Preisgova

vida y mi vieja aficién a la mitologia me lo ha des-

~ cubierto. Como Grecia, Bohemia tiene sus amazo-

nas; como Atenas fué la ciudad de Atenea, sabia
entre todas las diosas, Sejbucha, que personifica la
justicia, fund6 Praga y predijo que su renombre 1le-
garfa un dfa hasta los astros.

»Praga, como Atenas, tiene un encanto femenino
que los siglos no han podido borrar. Se la admira
como una de las mas seductoras ciudades del mun-
do y se la quiere por un ¢no sé qué» que atrae y re-
tiene. -

»Ese ¢no sé quéy, ademds, se encuentra en la
gracla del tcheque, gracia que no estd renida con
la tenaz fidelidad al que ama.

»Hoy dia, las mujeres de todos los pafses eslavos
son valerosas entre las valerosas y sélo con ellas yo
puedo estar en comunicacién completa de senti-
mientos patriéticos, yo que, como ellas, nada he ol-
vidado... Desde el renacimiento tcheque,desde hace
cien anos, las mujeres de Bohemia han revivido to-
do el pasado de su historia; ellas reviven los siglos
que han precedido a su siglo, y la esperanza en el
triunfo de las reivindicaciones tcheques contra los
alemanes no ha sufrido un desfallecimiento.y

Entre las escritoras actuales ocupan los méasaltos
lugares en las letras tcheques, disputdndose la pri-
macia, Eliska Krasnohorska y Gabriella Preissova.
Pero, s1 no en talento, al menos por la fecundidad y
magnificencia de su arte, esta 1iltima debe ser reco-
nocida como superior. Eliska Krasnohorska es un
poeta de alto valor, que ha dado también al teatro
obras de singulares méritos; Gabriella Preissova es
uno de los mejores cuentistas contemporaneos.

Gabriella Preissova ha sorprendido y ha reprodu-
cido magistralmente el vivir de la gente campesina.
Sobre tanta miseria ella ha sabido, misericordiosa,
tender una especie de niebla de ldgrimas. A pesar
de ser realista escrupulosa, y reproducir la existen-
cia de aldea d’ap#és nature, no ha trazado cuadros
brutales como los de Zold en Za Z¥erra. Ella es
mas delicada y escribe con ese realismo pintoresco
y poético en que fué maestro Daudet. Entre los es-
critores franceses que han descrito el misero vivir
de aldea, Gabriella Preissova puede ser comparada
con Theuriet— dejando aparte en éste algunas sen-
siblerias. empalagosas—y sobre todo con el admira-
ble Jules Renard, el poeta de las gentes humildes
cuyas mintisculas tristezas nos hizo profundamente
sentir.

En la obra de Gabriella Preissova estd todo e/
sabor de la tierruca. Sus libros tienen la fragancia
de un campo en flor, y consuelan con su placides
natural, como la grata sombra de un 4rbol, cerca de

un regato cuyas aguas refrescan y aduermen con su
murmurio, un dfa de sol. “

R_aras veces Gabriella Preissova llega a la nota
trdgica, por mds que en el fondo de la vida rural,

obscura y dolorosa, hay siempre un sedimento de
tragedia. Es siempre apacible, tierna y solamente
deja escapar de toda su labor un halito de inconso.
lable pero tranquila melancolia.

Sus cuentos son bocetos al temple; magnificag
aguas-fuertes unos, con trazos firmes, con claro-obs.
curos maravillosos y otros acuarelas de tonos duyl-
ces, de colorido alegre, delicados y sorprendentes.
En ellos refleja no sélo el cardcter pintoresco en
las costumbres del pueblo slovano que habita e]
rincén de Kuko Hora, donde la escritora naciera y
ha residido, sino también la sentimentalidad de
aquellas gentes campesinas. En el cuento descri-
biendo las costumbres del pais de Bohemia no la
superan sus compatriotas Ignat Herrmann y Syato
pluk Cech.

Muchos de los cuentos de Gabriella Preissoya
estdn traducidos al francés y al italiano. Uno de
ellos, en francés, intitulado Venez chez nous nujﬁﬂ'?;-
temps, es sencillamente una maravilla, Pocas veces
he leido nada mds original, m4s delicado, mds tier-
no. BEs un idilio, que entrafia un interno drama si-
lencioso.

Figuraos un maestro de escuela joven, ensofiador,
encerrado en las soledades de una aldea, Gorejoy,
compuesta de seis casas y algunos cortijos disper-
s0s por esa montafia, y esa aldea enclavada en el
valle de la Carinthia, «llena de la sombra de los
bosques, de rocalla y de fuentecillasy. Un dfa de
lluvia, la escuela desierta, el suena con el rumor de
la-ciudad distante -que dejara. De pronto la puerta
se abre, dando paso a una nifia cubierta de nieve,
Es Fruda Pogaenikova, una alunina de la montana.

El maestro dice: -

—E] camino de la escuela es un gran sacrificio.
No me extrafia que, salvo usted, no haya venido
nadie.

Y Fruda contesto:

—Mis padres no querian dejarme venir, y me he
marchado contra su parecer; pero, querido maestro,
estd el camino que yo no lo quisiera para usted,

~ Desde estas primeras palabras cambiadas se pre-
siente todo el idilio.

Y la leccién comienza, Mientras el maestro, ru-
borizado, haciéndose el severo, hace preguntas ba-
nales sobre historia y geograffa, Fruda a su vez, por
via de contestacién, le interroga acerca de cosas
menudas. {Quién le ha bordado las pantuflas? jAh!,
ella le bordar4 otras méslindas. Y mientras el maes-
tro finge indignarse con austeridad, la chica rie in-
genua,

El maestro escribe en el encerado, para que ella
lo explique a su modo, escribiéndolo en un cuader-
no de escritura, esta frase: ¢Describid el aspecto
del campo en primavera, visto desde vuestra casa.)
Y se marcha dejando sola a la alumna, Esta escribe
una pdagina descriptiva verdaderamente hermosa,
que termina de este modo:

¢Asi, pues, venid a nuestra casa en la primavera.
Que sea en el momento en que el cielo es claro y
como tejido de flores de lino y de gusanos de luz o
cuando haga sombra; nosotros encenderemos ho-
gueras en vuestro honor que alumbrarin desde le-
jos vuestro camino y nosotros cantaremos la mas
hermosa cancién; luego veréis que no en vano os
invito al mds bello lugar.

Despues de firmarlo, ella aun pone de nuevo bajo
su nombre: «Venid a nuestra casa en la primavera. )

De retorno el maestro lee el cuaderno.

—¢De verdad es tan hermosa la primavera en
vuestra aldea?

Y la nina responde:

—Venid a mi casa, y la veréis,

La conversacidn se enreda. Trémulo, con cierta
congoja, el maestro dice a la discipula que ya es
grande y que por lo tanto' debe renunciar a la es-
cuela. El le dard libros para que se instruya, alld
arriba, en las cumbres, y promete ir a verla.

Fruda seresigna, bajouna esperanza firme de que
volvera a ver al maestro; toma la cartera con sus li-
bros, recoge su sombrero y su mantelina todavia hu-
meda y se dispone a partir.

Al poner la mano sobre el picaporte para abrir
¢volvidse, y sobre sus mejillas aparecié una sonrisa
de fe viva, dichosa y segura.

»Y el maestro, pensativo, sonrié a esta separacién
sin palabras y sin adioses, como si la puerta de !a
escuela. cerrandose detrds de Fruda, hubiese guar-
dado todavia un suspiro exquisito de su cancién sin
rimas. :

»—iHasta la primavera!y

Ese solo cuento, como .SoZ de Za tarde de la mis-
ma escritora, la admirable Gabriella Preissova, vale
mas que la obra entera de algunos novelistas de re-
nombre.

ANGEL GUERRA,
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EL-LUBAN, ror Vicexts Disz pE Triapa, dibujo de Carreres
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—Pero gcdmo?.. ¢No se conocen ustedes?
iValgame Dios, qué cabeza la mfa! Vengan,
vengan acd, que tendré sumo gusto en pre-
sentarlos...

El Lector: pacientisimo sefior y dueno
mio; galante como un hidalgo de la corte
de los Felipes; bondadoso como un viejo
cura de aldea, y prédigo y magnanimo co-
mo un Osuna... _

Sidi-el Hadj El-Luban (mi senor el Pere-
grino El-Lubédn): précer morisco, de alta
alcurnia, emparentado con numerosas fami-
lias espafiolas, francesas, italianas...,, desde
remotisimos tiempos...

Y es extraio, lector mio, que no conocie-
ses ya antes de ahora a este viejo patriarca,
padre de numerosa prole, alguno de cuyos
descendientes son antiguos amigos tuyos;
por ejemplo: El-Lobanillo y la Al Lubia, la
Lupia y el Lupino—con barra de bastardia
en su escudo, por haber cambiado la be éen
pe, prefiriendo una labial bdrbara y fuerte,
a una débil y aristocratica,—El Lébulo, La
Llupia y El Llabi —-sefiores de la corte de
el Conquistador D. Jaime; y algunos otros
que por la ancha puerta de mi ignorancia
se han escapado, poniéndose fuera del al-
cance de esta pecadora pluma mia.

No me negarids, lector amado, que en to-
dos estos descendientes, bastardos o legiti-
mos, persisten caracteristicos y energicos
los rasgos fisiognoménicos del fundador dela
dinastfa, que, segin dicen, desciende de un
griego llamado Bulto. Y si no, fijate un mo-
mento en Sidi-El-Luban; parece
una (esferi/la de ambar, de aza-
bache o de vidrio, que se lleva
pendiente del cuello para ahu-
yentar el ma/ de ojo.,.» Una cosa
de mucha apariencia y de poco
valor; tan poce, que habiendose
hallado en cierta ocasién
un tal Pinhas [ Pinjas,
con hache aspirada) uno
de estos lubanes en me-
dio de la calle, crey6lo
un tesoro, alguna gema
preciosa, cuando menos,
viéndose obligado mds
tarde a cederlo por nada;
con lo que cristalizé el
hecho en una antigua fra-
se ya casi desaparecida:

... undla presentése en la aldea un hombre éxtranjero...

2009 Ministerio de Cultura
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¢Fulano obtendrd por la venta de tal cosa..., /o gue
sacd Pinias, del lubdin.y _

Lobanillo: éu«/tits... redondo (redondo no: elipsoi-
dal, si no pasa lo de esférico).

Lupia: lobanillo (en cataldn llupia).

Lupino (en cataldn llubf): altramuz; perfectamen-
te semejante, dentro de su vaina, al lobanillo cu-
bierto por la piel...

La Alubia... Re-

tados en torcidas hebras de lino, aparecieron los
primeros. lubanes esféricos, esmaltados, bnllantes,
tentadores.,.

Aquellas cuentecillas de pintados vidrios valfan
poco; pero costaban mucho..., y ellas constituirfan
no solo el primer adorno que las mujeres de Wad-
el-Ma colgarfan de su cuello, sino que serfan, ade-

]

m4ds tarde, irisados luego... Y no era lo malo que
cambiasen de color anualmente, sino que llegaron
a variarse a cada estaciéon —ino habia mas re medio,
si hablan de ser eficaces sus efectos!—y mds tarde,
toda dama que se estimase en algo necesitaba po.
seer varios lubanes seglin fuese el momento en que
con ellos hubiera de adornarse: hora del dfa, color

del traje; paseo, vi-

sita, reunidn, tea-

pite la palabra un
par de veces; y no
necesitas m4s ex-
plicacidn; esto res-
pecto ala voz; que
focanle a la mate-
ria, palpa una ju-
dia verde, ya gra-
nada, y sabras de-
cirmelo..,

Lt sic decocleris,
pues con estos an-
dadores no creo
que nos calgamos
ya, si nos decidi-
mos a andar solos.

Y ahora que Si-
di-El-Lubédn se ha
alejado ya de nos:
otros, podemos co-
mo buenos amigos
entretenernos en
arrancarle unas ti-
ritas de pellejo...
. Vaya un taba-
co..., acércate... y
escucha:

iSidi-El-Lubin
tieneunahistoria...
terriblel.. Lo que
oyes: terrible. Na-
da tiene que ver
ello con esto que
ahora tratabamos;
pero se dice, y veo
que tienes ya unas ganas rabiosas de que yo te lo
repita, |

Hubo una epoca en que Sidi-El-Lubén llegé a
SEr poco menos que duciio y sefior de su reino, del
cual fué expulsado por un sabio sulldn amante de
su pueblo y enemigo de oropeles de
mucho precio y de valor liviano: de

Bl Excmo, Sr. Conde

nombrado presidente del Consejo de Ministros

tro..., que de todo
esto crié aquella
bendita tierra al
conjuro benéfico
de las herméticas
esferillas.,.

La fabrica sor-
biése al pueblo,
Las tierras y los
campos fuerondes-
ventrados para ex-
traer de ellos las
materias primeras,
[Los labradores se
hicieron obreros...
Al amparo de la
primera fabrica
surgieron otras, au-
xiliares de aquélla:
de papel para las
envolturas, de es-
tuches para los re-
galos, de cajas para
los pedidos, de en-
vases para las re-
mesas..., y brota-
ron los artistas
creadores de nue-
vas formas y de
nuevos tintes, ylos

de Romanones,

mas, bencficos amuletos ahuyentadores del mal, po-

~derosos talismanes dominadores del destino, por#e-
bonkeurs encadenadores de la fortuna..., casi, casi,
varitas de virtides.

Sidi-El-Lubin— que €l era el extranjero —vendié

lubanes, en una palabra, y no me de-
jard mentir €l pobre Pinhas si levan-
tase la cabeza. En fin, la cosa es como
sigue:

Wad-el-Ma, como si dijéramos Va:
lle del Agua o Rio del Agua, era un
pueblo feliz. Frondosos eran sus mon-
tes, de abundantes pastos, de hondas
canadas cuajadas de arboles, de fres-
cos manantiales, abrevaderos de Ja
abundante caza que henchfa €l bos:
que. Sus tierras y sus prados eran ver-
daderos oasis de fama universal, sos-
tenedores ubérrimos de numerosas fa-
milias y de rebanos inndimeros. Pueblo
agricola y pastor, Wad el-Ma vivia vida
abundante y holgada; y sus moradores,
gentes sencillas, trabajadoras, humil-
des, hallaban en' su pequeha patria
todo cuanto era necesario para la vida:
dorados trigos, nutritivas carnes, dul-
ces datiles, fresca leche, suaves lanas
y rubios linos... Y el pueblo era feliz
teniéndolo fodo, sin carecer de nada;
y—casa llena de harina—Ila paz y el
amor derramaban sobre él sus dones sin odios y sin
envidias, adorando el caro terrufio que tan prédiga-
mente pagaba el sudor sobre él vertido en brazos
del trabajo,

Mas hete aqui que un dia—dia funesto—presen-
tése en la aldea un hombre extranjero... No era la-
brador; pastor.no era..., y si, a veces, pasaba largas
horas inclinado sobre la tierra amante, no peinaba
su espalda con el arado, no prefiaba su seno con es-
cogidas simientes, no expurgaba su cabellera de
hierbas nocivas..., sino que arafiando sus entrafias
virgenes, arrancaba de ellas yo no sé qué piedreci:
llas y guijos, polvos y arenas, que afanoso llevaba a
su choza, escogiéndolas y lavdndolas, clasificindo-
las; midiendolas... V el humilde techo de bilago de
la nueva cabana se vié un dia agujereado por una
chimenea y de la chimenea comenzé a brotar hu-
mo... El hogar se habfa convertido en laboratorio,
en horno el lar, 1a morada en fibrica. Y pocos dfas
despues, a la entrada de la choza misteriosa, ensar-
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El Excmo, Sr. D.-Segismundo Moret,
elegido presidente del Congreso de los Diputados

comercios crecie-
ron; circuld el di-
nero, encarecidse
la vida, corrié el
VIno y se registra-
ron robos descarados y pufialadas vergonzantes, ..

Murié la agricultura; y sorbida por la vanidad, se
escap6 de las casas la iilt‘ma peseta en pos del lu-
ban postréro, y en no pocos hogares se deslizé la
tisis, adquirida en la fébrica, se filtré el deshonor,

- | brazo de la ambicién, y se colé el ham-
bre, heraldo de la Muerte.
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0 i Sin embargo, el mundo marchaba, y

= el pueblo iba a gusto en el machito,
- tan a gusto, que respondid con una re-
| volucién cuando el sabio sultdn deste-
por | rré de su reino a Sidi-El Lubdn y man-
3 dé cerrar y aun destruir sus fabricas.
iAqui de los intereses creados!
—jSenor, que nos arruinamos! Que
miles de familias quedan sin pan al fal-
tar el trabajo; que perecerdn el comer-
cio y la industria; que el arte sucum:
be; que el mundo se desploma porque
le arrancdis su cimiento... Ved, cefior,
que el lubdn es necesario; que de él
viven legiones de hombres, miles de
pueblos, estados y naciones.., (Qué ha-
remos si suprimfs esta bujerfa superflua
(que tanto cuesta y que tan poco vale?
—¢Qué hareis?, les contestd el sabio

El Gobierno presidido por el conde de Romanones a la salida de
Palacio después del primer consejo celebrado con S. M. el Rey.
(De fotografias de Asenjo y Salazar,)

rapidamente las existencias de sus talleres. Su choza
se hizo casa y el pueblo se empobrecié un poco, un
poquito, e2si nada...,, pero muchos de sus morado-
res eran felices poseyendo el mégico lubdn, y otros
comenzaron a arder en deseos de adquirirlo.

Alano siguiente, el extranjero tenia ya operarios
—desertores del campo y del bosque—y enla fibri-
ca se frabajaba sin punto de reposo. Los primeros
lubanes fueron verdes: los de aquel afio serian azu-
les. Tener un lubdn azul o no tener ninguno; los
viejos, perdico ya su mérito, podfan tirarse al rio...
iComo no valfan nadal.. El pueblo se llené de luba-
nes azules... {Qué rechifla la que armaron las wade/-
mantes a las cursis que se atrevieron a salir a la ca-
lle con lubancites verdes!.. {Pobretonas! iQuicro y
no puedol.

El fabricante comenzé a enriquecerse, mientras
el pueblo, rdpidamente, se empobrecia.

Va no eran azules los lubanes, sino rojos; ya no
rojos, sino amarillos .., jaspeados después, moteados

sultdn, |Lo que hacfais! Volvera Ja tie-
rra, necios; a la paz y a la vida, Repo-
blad los bosques, talados para alimen-
tar la maldecida fdbrica; alumbrad las
aguas perdidas, cultivad los campos,
sembrad las tierras, multiplicad vues-
tros ganados... ¢Queréis trabajo? Trabajad vuestras
lanas, vuestros hilos y vuestras sedas. : Queréis cien-
cia? Cread nuevas especies con estudiados cruces y
sabias selecciones. (Queréis arte? Trocad los eriales
eén edenes, convertid las espinas en flores, los abro-
jos en frutos,.. Comed, bdrbaros; nutrios, amad, vi-
vid. [Esto es la vida, necios; este es el gran lubdn,
que, al revés del otro, cuesta poco y vale muchol..
YV esta es la historia de nuestro amigo, faltando
anadir a ella un triste epflogo. Sidi BEl-Lub4n se ha
hecho sefior del mundo. Cual microbios pestiferos
ha derramado por doquier sus lubanes, destruyendo
hogares. disgregando familias, deshonrando CUETPOS,

envileciendo espfritus y empobreciendo 2l pueblo... .

Entre nosotros a Sidi-El. Lub4n se le llama Lujo;
a su mujer Moda; a sus hijos Derroche, Envidia,
Ambicién, Vanidad, Ruina, Miseria y Muerte...

i Distinguidfsima familia, a la que todos abrimos
nuestros salones!..

R,




LA GUERRA EN LOS BALKANES

(Fot. de Rol, Argus, Trampus ¥ Harlingue:)
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Entrada del rey Pedro I de Servia en Uskub, El monarca va seguido de su BEs-
tado Mayor y lleva a su derecha a su hijo, el principe heredero
E] presidente del Consejo de Ministros servio Sr. Pachicht leyvendo al rey Pedro I
los telegramas de la guerra
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a —La poblacién musulmana huyendo de los ejércitos servios ¥ griegos que han invadido la Macedonla

KEn Salonie € - o
Ea las calles de aquella ciudad se ven interminables convoyes de carros con las familias y los ajuares de los fugitivos
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g sefiorita Sofia Jovanov, jefe de una partida que combate contra los turcos
En el hospital de Stara dagora: ingreso de un herido procedente del campo de batalla

La Juana de Arco de lo3 servio
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LA GUERRA EN LOS BALKANES, (Fotograffas de M. Rol.)

_ Aunque las negociaciones para unarmisticio pre-
liminar de una paz que no puede tardar en ser un
hecho, han quitado gran parte de interés a los he-
chos de armas tl-
timamente ocurri-

davfa, si bien cada dfa mds débilmente, pudiendo

asegurarse que, de no haberse pactado el armisticio,
no habrfa tardado en rendirse, tanto mas cuanto

dos,dedicaremosa
éstos como de cos-
tumbre, una parte
de la presente cré-
nica.

Los bilgaros,
después de haber
ocupado varias
plazas y recupera-
do Rodosto, que,
segin dijimos en
la crénica ante-
rior, les habfan to-
mado los turcos,
empezaron el ata-
que de la linea tur-
ca de Tchatalcha,
logrando hacer ce-
der el centrode la
misma yapoderan-
dose de Kadem-:
kui, localidad en
donde habfa insta-
lado su cuartel ge-
neral el generalisi-
mo turco Nazim
Baja y que se ha-
lla situada a 35 ki-
l6metros de Cons-
tantinopla, en la
linea férrea.

Después de es-
tos primeros com-

bates, la fortuna
no parece haberse
mostrado favora-
ble igualmente en
las operaciones su-
cesivas de aquella regién; y aun se dice que en los
iltimos dfas sufrieron algunos reveses de relativa
importancia, El ejército turco, perfectamente atrin-
cherado y, al reves de lo que hasta entonces habia
ocurrido, provisto abundantemente de viveres y mu-
niciones, logré no sélo rechazar los ataques de su
enemigo sino ade-
mads, desalojarlede

Uskub.—Llegada de un convoy de provisiones para el ejercito servio que ocupa aquella plaza
desde el dia 26 de octubre iiltimo

que los sitiadores habfan de recibir préximamente
el refuerzo de una columna servia al mando del ge-
neral Vucovitch,

El ejército servio procedente de Prilep, a las 6r-
denes del principe Alejandro, apoderdse, después
de un ligero combate, de la aldea de Dobromira, si-

dentro de la ciudad. Iista fué, al fin, tomada el dfa
18, habiendose rendido con armas y bagajes la guar-
nicion, compuesta de 50.0co hombres, La toma de
Monastir pone tér.-
n}inm a las opera-
ciones de Macedo.
nia en donde los
turcos no conser-
van m4s que un
pequefio cuerpo
en Janina, no ata-
cada todavia seria-
mente por los grie-
gos, y la guarni-
cion de Eskutari,

El dfa 12, el rey
de Grecia, acom-
panado del princi-
pE:‘_ ]ﬂTgEs de la
princesa Alicia y
de sus ayudantes
hizo su entrada
oficial en Salénica,
stendo allf recibi-
do por el principe
heredero, por el
metropolitano y
por losoficiales su-
periores, y acogido
por la poblacién
én masa con entu-
siastas aclamacio-
nes. Tres dias des-
pués, el ejéreito
que manda el prin-
cipe heredero, sa-
116 de aquella ciu-
dad y se encaminé
hacia Monastir pa-
ra ayudar a los ser-
vios en el ataque
de esta plaza. Su
cooperacién, sin
embargo, no ha sido necesaria para la toma de Mo-
nastir que, como antes decimos se rindié antes de
la llegada de las tropas helénicas y al solo esfuerzo
de los ejércitos de Servia.

Las autoridades griegas tomaron posesién de to-
dos los edificios piiblicos e izaron su bandera en to-
das las mezquitas
bizantinas, afir-

algunas posicio-
nes, a lo que con-
tribuyeron eficaz-
mente los fuegos
de tres acorazados
otomanos que ba-
tieron constante-
mente el ala 1z-
quierda extrema
de los bilgaros.
Los combates
que en aquella re-
gion se han libra-
do han sido en ex-
tremo sangrientos;
pero a partir del
dia 2o han cesado,
por haberse dado
orden a ambos
ejércitos de que
suspendieran las
hostilidades, ya
que estaba concer-
tado el armisticio.
Aunque se dijo
que los bilgaros
se habfan apode-
rado de Andriné-
polis, la noticia no
resultd cierta; an-
tes al contrario,las
lluvias y la extra-
ordinaria crecida
del rio Maritza han
aumentado las di-
ficultades con gque
aquéllos han de luchar en el sitio de la mencionada
plaza. | |
También se dijo que los montenegrinos se habian
apoderado de Eskatari y también esta noticia ha
resultado inexacta. Eskutari sigue resistiéndose to-
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mando con estos
actos su propdsito
de que la ocupa-
cién de Salénica
sea definitiva. Co-
mo consagracién
de este acto puede
considerarse el pa-

so dado por el
e el R consul general de
e M PO L Y Rusia en aquella

O
ittt | Wy . to al principe he-
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Uskub.—Scldados servios conversando con mujeres turcas en una fuente de las afueras
de la pohlacion, después de la toma de la ciudad

tuada a 7 kilometros de Monastir, y el dfa 17 gene-
ralizdronse las Operaciones contra esta tltima plaza,
que hasta entonces se habian limitado a movimien.
tos aislados, viéndose los turcos obligados a aban-

donar todas las posiciones exteriores y a replegarse
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redero,obrandoen
virtud de instruc-
ciones cifradas re-
cibidas de San Pe-
tersburgo, y le co-
municé la orden
que le habfa envia-
do su gobierno de
Treconocer como
definitiva la ocu-
pacién de Saldni-
ca, manifestando-
le,ademds, que, en
adelante,depende-
ria aquel consula-
dorusode la lega-
cién de Atenas y
no de la embaja-
da de Constanti:
nopla,

LLa ocupacién
de Salénica por
. los griegos di6 mo-
tivo a que se hablara de ciertos rozamientos entre
Grecia y Bulgaria, suponiendo que el pueblo bilga:
ro habfa visto con malos ojos aquel acto realizado
por los helenos independientemente de los demds
Estados balkdnicos. Pero tales suposiciones se han
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visto d_e:smentidas_ por los hechos, pues lo mismo por conducto de Bulgaria, solicitando un armisticio
Bulgaria que Servia y Montenegro han felicitado a  durante el cual serian discutidas las condiciones de

Grecia con entusiasmo y sin la menor reserva por
aquella victoria, aceptando sin pro-
testa alguna el derecho de primero y

la paz definitiva.

ejército turco las condiciones del armisticio y pro-
ceder luego a la conclusién de la paz,

Ignéranse las exigencias que para llegar a este re-
sultado han formulado los bilgaros;
un diario servio ha dicho que eran:

legitimo ocupante que el ejército
griego con razén se atribuye.

Por otra parte, resulta casi absur-
do hablar de disentimientos entre
los aliados, cuando éstos han dado
siempre, en toda la presente guerra,
un ejemplo admirable de unién yde
acuerdo absolutos no sélo en la rea-
lizacién del plan en general, sino
también en la ejecucién de todos
sus pormenores. Asi se ha visto co-
mo los servios han ayudado a los
bilgaros en el sitio de Andrin6po-
lis y delante de Tchatalcha; como
una columna servia y otra bilgara
han apoyado la marcha de los grie-
gos sobre Salénica; cé6mo otro des-
tacamento servio se ha dirigido a
Eskutari para luchar allf al lado de
los montenegrinos; y cémo el ejér-
cito del principe heredero de Gre-
cia ha salido de Salénica para ir
en ayuda de los servios sitiadores
de Monastir. Y en todas estas ope-
raciones jamis se ha producido el
menor rozamiento ni entre los gene-
rales encargados de los altos man-
dos, ni entre las tropas de los distin-
tos Estados, caso dnico tal vez en la
historia de esta clase de guerras.

Para terminar esta parte de nues-
tra crénica, diremos que los griegos
ocuparon el 18 la isla de Ikaria, en
el mar Egeo, y que dos destacamen-
tos desembarcaron el mismo dia, uno
en Chimara, al Norte de Corfd, en
el mar Jénico, y otro en la peninsu-
la de Calcidica, al Sur de Salénica.

Después de una semana de nego-

ciaciones para ponerse de acuerdo
sobre el modo de comunicar a los
Estados balkdnicos la demanda de
mediacién de Turqufa, lograron al
fin las potencias concertarse y én un
mismo dfa sus ministros hicieron simultineamente
la notificacién a las cancillerfas de Sofia, Belgrado,
Atenas y Cetigne. Pero el gobierno otomano, en vis-
ta de la lentitud con que esas ges iones se realiza:
ban resolyi6, segiin indicamos en nuestra cronica
anterior entenderse directamente con los aliados,

Mujeres biilgaras que van a vigitar a sus soldados en las trincheras
de Andrindépolis. (De folozraffa de L, N. A. Staflf Photographer. )

Bulgaria tardé algunos dfas en contestar a la pro-
posicién de la Puerta, tal vez para consultar, an-
tes de contraer un compromiso, con 10s otros tres
Estados aliados; pero al fin comunicé al gobierno
otomano que habia designado los plenipotenciarios
encargados de establecer con el generalisimo del

1.4, la evacuacién de Andrinépolis,
Eskutari y Jamina; 2.4, la confesion
de Turqufa de haber sido vencida;
3.2, renuncia por parte de la Puerta
a4 sus provincias europeas; 4.%, en-
trada de los ejéreitos aliados en Cons-
tantinopla, en donde se proclamarfa
la federacién balkédnica; 5.°, iIndem-
nizacién de guerra por parte de Tur-
quia; 6.2, internacionalizacién de
Constantinopla; y 7.8, libre paso de
los Dardanelos.
En el momento en que escribimos
estas lfneas, un telegrama anuncia
que el gran visir, considerando in-
aceptables las condiciones 1mpues-
tas por Bulgaria, ha declarado que
el gobierno ha resuelto rechazarlas
y proseguir la guerra, a cual efecto
ha enviado las oportunas instruccio-
nes al generalisimo Nazim-Bajd. Si
esta noticia se confirma, las esperan-
sas de una paz préxima quedarian
desvanecidas; pero dado el estado a
que han llegado las cosas, no seria
diffcil que se encontrase una nueva
f6rmula para llegar a un arreglo.
En estos dltimos dfas ha surgido
inesperadamente un nuevo factor
que podrfa contribuir a precipitar
los acontecimientos: nos referimosa
1a aparicién del célera en Constan-
tinopla y en las l{neas de Tchatal-
cha. La terrible enfermedad hace en
una y en ofras grandes estragos; y
esto, ademds del gran dafio que ha
de causar al ejército turco constitu-
ye un serio peligro para los biilgaros
y una dificultad poderosa para su
avance.
Los buques de guerra extranjeros
anclados en el Bésforo yen el Cuer-
'no de Oro han desembarcado en

Constantinopla destacamentos con
armas y banderas para proteger la seguridad de sus
respectivos nacionales. Estos destacamentos, for-
mando un total de 2 coo hombres, han montado
guardias en las embajadas y legaciones y ocupado
los hospitales, las escuelas y otros edificios piblicos
y algunos puntos estratégices de la capital —R.

Llegada al hogpital de Mustafd Beja de soldados biulgaros h

2009 Ministerio de Cultura

oridos en el sitio de Andrinépolis, (De fotografia de L. N, A, Staif Fhotegrapher,)
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TORREDEMBARRA
Imﬁammm A LA MEMORIA DE D. JUAN MANI ¥ PLAQUER
El Sindicato Profesional de Periodistas de Barcelona, que-

riendo honrar la memoria de D. Juan Mafi¢ y Flaquer, acor-
d6 colocar una ldpida en la casa de Torredembarra (provin-

La ldpida es una bellfsima obra de arte disefiada por el
socio del Sindicato D. Ramén Ghiloni y la inscripcién en
bajo relieve dorado que contiene dice: ¢Aquf nacid, en 15de
octubre de 1823, D. Juan Mafié y Flaguer, Maestro en pe:
riodismo. Por iniciativa del Sindicato Profesional de Perio-
distas de Barcelona, se coloca esta ldpida conmemorativaen
17 de noviembre de 1912.»

El Sx. Dalmases y Gil, presidente del
Sindicato, pronuncié sentidas frases a la

memoria de Mafié y Flaquer y ofrecié en
nombre de aquella entidad la l4pida al
municipio de Torredembarra. Acto segui-
do el director del Diario de Barcelona,
St. Soler y Casajuana, prenuncié un elo-
cuente discarso ensalzando la personali-
dad del inolvidable Mafié y Flaquer y de-

el acto que se celebraba. Hablaron tam-
bién el alcalde de Torredembarra sefior
Girol, agradeciendo al Sindicato el ho-
menaje tributado al hijo ilustre de aque-
lla cindad; el vicepresidente de la Dipu-
tacion Provincial de Tarragona Sr. Caba-
I1€, felicitando al Sindicato y enaltecien-
do la memoria de Mafié y Flaquer, y el
St. Schwartz sefialando la l4pida inaugu-
rada como sfmbolo del progresivo decen-
volvimiento de Torredembarra,

Terminados los discursos, que fueron
entusiastamente aplaudidos, el Orfed 7a-
rragoni canté de una manera magistral el
{Allelaya) de Hepdel.

Por la tarde, celebrdse en el Teatro de
la Unién el banquete oficial ofrecido por
el Ayuntamiento de Torredembarra a las
autoridades y a las comisiones barcelone-
sas, presidiendo la mesa el gobernador
civil y ocupando a sus lados sitios prefe-
rentes el alcalde, el presidente del Sindi-
cato, el vicepresidente de la Diputacién
Provincial, el eura pérroco, el Sr. Solery
Casajuana, el fiscal de S. M. enla Au-
diencia de Tarragona, el juez municipal y
otras personalidades,

Al final de la comida, brindaron elo-
cuentemente los Sres RuizPorta, Borrds,
Ibdfizz Jaso, Mori Rosellé, Chulvi, Bar-
gada y Julid, Cherizola, Rdo. Cami y
Campmany, Schwartz y Dalmases y Gil,

Los concurrentes pasaron luego al lo-
cal dela sociedad ¢El Recreoy, en donde
el Orfeé Tarragont dib un hermoso con-
cierto que vali6 entusiastas aplausos a los

Torredembarra. Homenaje a la memoria de D. Juan Mafié
y Flaguer.—Inauguracién de la l4pida conmemorativa colocada en la

casa en donde nacié elilustre periodista, (De fotograffa de A. Merletti.)

cia de Tarragona) en donde nacié el hombre ilustre que fué
gloria y orgullo de la prensa barcelonesa.

El acto de descubrir la ldpida efectudse el dfa 17 del ac-
tual y para asistir a ¢l saliexon de Barcelona numerosas co-
misiones, que en la estacién de Torredembarra fueron reci-
bidas por las autoridades y por una inmensa y entusiasta
muchedumbre y a los acordes de una banda musical.

Después de una visita a las Escuelas del Patronato Roig,
en donde reciben instruccién y educacién numerosos alum-
nos, celebrése en la iglesia parroquial de San Pedro un so-
lemne oficio, durante el cual el Orfed Zarragont, bajo la di-
reccion del maestro Golchs, cant6 el ¢Credo de la misa del
paipa Marceloy, de Pales-
trina, y el ¢dve Vérumy,

cantantes y calurosas felicitaciones a su
director, mientras en la plaza se bailaban
animadas sardanas,

Con esto terminaron las fiestas del ho-
menaje que resultaron dignas del peric-
dista insigne a cuya memoria se tributaba
y por las cuales merece entusiastas place-
mes el Sindicato que las inicié y organizé con tanto acierto.

UN NUEVO MONUMENTO A BISMARCK

Se ha inaugurado con gran solemnidad este monumento
dedicado al gran estadista prusiaro, a quien en vida se de-
nominé el Canciller de hierro, habiendo asistido al acto de
la Inanguracién numerosas comisicnesoficiales y una muche-
dumbre de muchos millares de personas, entre ellas multitud
de estudiantes,

El constructor del monumento, el arguitecto profesor Wic-
kop, de Darmstadr, hizo entrega del mismo a la ciudad de

dicando sinceros elogios al Sindicato por

El monumento ha sido construfdo en una colina in mediata
a Constanza. Una escalinata, flanqueada por dos altos pedes-

I

Bl general mexicano D. Félix Diaz, que hace
poco intento un movimiento revolucionario y que, hecho
prisionero por las tropas del gobierno, ba sido condenado

a muerie por un consejo de guerra. (De fotograffa de Ar-
chives du Miroir,)

tales,conduce a una amplia terraza, de lacual arrancan otras
dos escalinatas que conducen a un templete sobre cuya puer-
taseleeel nombre de Bismarck, y sobze el cual se levanta Ja
gigantesca torre de 23 metros de alto por 7 de ancho. Por
una artfstica puerta de bronce penétrase en el interior del
templete, en donde hay un hermoso busto del canciller mo-
delado por el escultor Carlos Killer, de Munich,

El monumento resulta verdaderamente grandioso cual co-
rresponde a la magnitud de una de las figuras m4s eminentes
de la historia contempordnea.

EL GENERAL MEXICANO D. FELIX DIAZ

El general Dfaz, sobrino del expresidente de la Reptblica
de México, haintentado recientemente un movimienio revo-
lucionario que el gobierno ha podido reprimir ficilmente, El
dfa 16 de octubre tiltimo, acompsfiado de un primo suyo, el
coronel Dfaz, y de algunos partidarios, entré en Veracruz ¥
logré sublevar auna parte de la guarnicién y apoderarse de
las oficinas piblicas, encarcelando 2l director del arsenal y
al comandante milirar.

El gobierno, que habfa podido retirar anteriormente todo
el material de ferrocarril, a fin de que los sublevados no pu-
dieran trasladarse a México, envié inmediatamente algunas
tropas para sofocar la 1ebelién, mientras la escuadia, an-
clada en Veracruz, amenazaba bombardear la ciudad.

El dfa 24 las tropas fe-
derales atacaron la plazay

de Mozart. T

A las doce, formbse la
comitiva de comisiones
barcelonesas y autoridades
locales, que presidfa el go-
bernador civil de la pro-
vincia D. Federico Sch-
wariz Al frente de ella
marchaban una banda de
masica y el Or%é Tarra:
Zoafl con su hermosa sefie-
ra, y detrds iba un gran
gentfo en el que estaban
no s6lo toda la poblacién
d: Torredembarra, sino
también numerosas repre-
sentaciones de la capitaly
de los puebloscomarcanos, f

Dirigiése la comitiva por :
la calle de Jaime Badfa a ¢
la de Juan Giiell y Ferrer,
cuyos balcones, entera
mente ocupados, ostenta-
bin colgaduras, yal llegar
# la plazoleta que hayjun-
to a la iplesia, las autori.
dades y las comisiones pa-
Saron a ocupar la tribuna
que se habfa levantadode-
lante de la casa en donde
nacié D. Juan Mafiéy Fla.
queér. En la fachada de
ésta distingufase la cortina
que ocultaba la l4pida que
1ba a inaugurarse,

Lefda por el Sr, Argila,

A R i
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Tl .

secretario del Sindicato :
Profesional de Periodistas,
el acta de losacuerdos por
éste adoptados para la or-
ganizacién de la fiesta que
se estaba celebrando, nna jjefiorita del Orfed Tarragont
del cordén de la cortina que yelaba la lépida, quedando ésta
al descubierto,

2009 Ministerio de Cultura

— m—
L

T B . R R I I, el

Torre monumental erigida a la memoria de
cerca de Constanza,

tir6 Constanza y el burgomaestre de ésta, Dr, Weber, dié las

gracias al autor de la obra y a cuantos con su dinero o con
su trabajo han contribufdo a la realizacion de la misma,

Bismarck en la colina, Raitheberg,
obra del arquitecto profesor G, Wickop, de Darmstad, (De fotograffa,)

s€ apoderaron de ella, ha-

ciendo prisionerosal gene-

| ral Dfaz y demds revolu-

i cionarios, excepto al coro-

nel Dfaz, que logré esca-

par. Los rebeldes compa:
recieron dos dfas después
ante un consejo de guerra
que condené a muerte al
citado general, al coronel

Migoni, al comandante

: Zarate y al capitdn IL.ima,

y 3 distintas penas a los

demds acugados,

El Tribunal Supremo,
sin embargo, ha de dicta-
minar sobre la legalidad
de la sentencia del consejo
de guerra,

En el entretanto, perso:
najes inflayentes trabajan
para conseguir que el pre-
sidente Madero indulte al
general Dfaz, en el caco
de que el Tribunal Supre-
mo confirme el falle; pern
el presidente, segiin pare-
ce, muestrase resuelto a
dejar que se ejecuten fo-
daslas sentenciasde muer-
fe a fin de evitar que se
repita el caso del general
Reyes, que después de in-
dultadosiguié conspirardo
| en la carcel.

.' Sofocada la intentona
del general Diaz, puede
decirse que ha quedado
restablecida la tranquili-
dad en México, pues si
bien quedaban todavia al-

gunos grupos rebeldes, éstos han sido recientemente derro-

tados con grandes pérdidas en las inmediaciones de Cuerra-
vaca por las tropas del general Angeles,

Ly
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—;Baen talante dz enamoradal, pensd al verse tendida en su gran butaca

— Conformes.

—Pero no pienso ser tan exigente. )

—Es una suerte para mf, replicé el barén, resig-
nado a representar, segiin recomendacion del doctor
Lecoutellier, la comedia del regateo.

—No, sino necesidad mfa. Si se lo pidiese a usted
todo, acaso preferiria usted arreglarse con su prima,
auna costade confesarle... aquella ligereza de usted
respecto de ella.., Ya sé que esto serfa duro, tandu-
ro, que s6lo el pensarlo me anima a ser algo exigente.

2009 Ministerio de Cultura

— Lo que quiere decir.. _ : ‘
 _(Qué sé con bastante exactitud, porque he to-
mado mis informes, a cuanto asciende la fortuna que
dejé a usted su tio, €l conde Gerardo.

—_No he hecho de ello ningtin misterio.

—_Por esto no me ha.costado mucho averiguar,
que excede de seis millones.
~ —Si, replicé el barén en tono algo extrafiado; as-
cendia a esta cantidad, en efecto. -

Delorme, arrellanado siempre én aquel sillén, que

comenzaba a ser algo suyo, a lo menos en parte, pro:
siguié:

. —Por lo demas, no dudo que en este tiEl'np:ﬂ ha
hecho prosperar la fortuna, pero le hago gracia de

los aumentos posteriores.
—Es usted muy amable, replicé el barén en aquel
mismo tono extrafo quE, €n otras circunstancias tal

vez habria llemado la atencién de Delorme.

~ Pero ahora, en pleno triunfo, no hilaba tan delga-

do ni escuchaba con oido tan fino.

——
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Por otra parte, el barén, como si tuviera en ello
un interés capital, ponfase a discutir: '

—Puesto que est4 usted tan bien enterado, sabra
que en este total de seis millones entra una hacien-
da valorada en dos. !

—Valor dificil de realizar, lo s¢; pero en cambio
este palacio, que pertenecfa por mitad al Sr. conde
de Aspremont, vendido hoy producirfa un buen be-
neficio sobre el precio en que fué estimado, lo cual
compensa la hacienda. Y como lo demads son valo-
res en cartera,..

— lin suma, su dltima palabra..,

Delorme vacilé un momento, como el bandido
que va a lanzarse al asalto final, pero luego, reco-
brando toda su audacia, respondid:

—Su prima se lo quitarfa todo y ademds el ho-
nor. Yo me contento con la mitad y le dejo el honor
aparte, dAcepta usted?

—La mitad, es decir...

—Tres millones,

Y como para atenuar el amargor de la pildora for-
midable que ofrecfa a su victima, afiadid:

—Mire usted, en materia de negocios soy claro.
Cuando entré aquf tuve un momento de vanidad in-
fantil y me pregunté si reclamarfa una parte de este
palacio... Pues bien, noj; el palacio es como la hacien-
day usted puede tener, para querer conservarlos, ra-
zones histéricas que yo no tengo... Déme usted mi
patte de dinero y yo le doy a usted mis documen-
tos, de los cuales hace usted lo que quiera, que esto
no me importa, ¥ ya no me ve usted m4s. ¢Le pare-
ce bien?

—Le doy a usted un millén... después de haber
comprobado la mercancia, por supuesto.

—d¢Un millén? Sefior barén, beso a usted la mano.

Y se levantd.

—¢Que quiere decir esto?, pregunté Lorgerac sor-
prendido realmente de aquella brusca retirada.

—Quiere decir que ahora mismo voy a casa de la
senora de Aspremont, para comprobar que tiene
mas sentido comin que usted, de lo cual estoy con-
vencido de antemano... [Ah!, exclamé riendo con
sorna mientras alargaba la mano para coger el som-
brero. Estoy seguro de que no se hard la desdefiosa,
cuando yo le diga: ¢/Quiere usted darme tres millo-
nes a cambio de otros tantos que yo le daré, con
los que usted no contaba ya, si es que alguna vez
habia contado, y que, sin mi, no tendr4 usted jamads,
jamas? No, con ella pronto nos habremos entendido
y por esta razdn no le digo a usted adiés, sefior ba-
1én, sino hasta la vista.

—iNo sea usted tan ejecutivo!

—Pues no me haga usted ofertas tan irrisorias..,
{No cree usted que aquella sefiora me cederfa cua-
tro, cinco millones si estuviera segura de llegara po-
SEEr uno y acaso también para poseer, por anadidu-
ra, la carta de usted?.. Con el rencor que debe guar-
dar a usted, no le parecerfa cara, por aquel precio,
la consabida carta... Y una vez los documentos en
manos de ella, yo me lavo las mfas y suceda lo que
Dios quiera.

— Bueno, pues le doy un millén por la carta.

—Bah, bah!

— Un millén m4s, se entiende.

—dA que vienen estos regateos? Estamos ya en
los dos millones: uno por el estado civil y otro para
la correspondencia. ¥ dentro de un momento, cuan-
do vea ustcd que tomo la puerta, me llamard usted
' -a ofrecerme el tercero... {Vamos, sefior bardn!
iSea usted mejor jugador! Ha perdido usted la par-
tida, lo cual no es extrafio porque jugamosa un jue-
go en el que vengo ejercitindome hace diez y siete
anos... Usted, en cambio no est4 a la altura... Pague
usted, por consiguiente... Es como una muela; duele
mientras la arrancan, pero luego uno se queda tran-
quilo... En fin, anadié cogiendo esta vez de veras el
sombrero, hago perder a usted un tiempo precioso...
Vamos a ver, ¢voy a la avenida de los Ternos, en
donde vive la prima de usted, o me quedo agui?

El barén €stuvo unos momentos sin contestar co-
O 5L en su 1nterior se librase un tltimo combate;
pero luego, como si decididamente capitulase, pre-
gunto:

—{¢Cudndo podri usted traerme los documentos?
_ ——Cuapd'n usted quiera.,, Esta noche, sile con-
VIENE y si tiene usted en caja, por supuesto.,,

—iAh, no! Me cree usted demasiado rico, amigo
mfo... Me_, saca usted unos millones y esto me pone
en situacién embarazosa; es mds, confieso a usted
E;laednesm sangria inesperada me dejard desplu-

—jQuite usted alld, sefior barén! Una jugada de
bolsa, una buena emisién... y estad usted otra vez co.
mo antes,

El barén, sin contestar aquella broma que Delors
me creia muy propia de la situacién, dijo:

2009 Ministerio de Cuitura

T e e e S el S e ——

—Antes de manana por la tarde no puedo reali-
zar esta cantidad.

— Corriente; dejaremos el canje de nuestras mer-
cancias para manana a la hora que usted quiera.

— A las cinco. Asf tendré tiempo de ir a las casas
de banca a las que usted me obliga a recurrir.

— Entonces, toma y daca.

—Ast lo entiendo.

— Pues hasta mafnana senor bardén.

Lorgerac tocé el timbre y en seguida se presenté
el ayuda de cdmara,

—Jos¢, acompafie usted a ese caballero. Mafiana
a las cinco volverd; hdgale pasarinmediatamente.

— Esta bien, sefior barén.

El duefio de la casa, con voz seca y breve, mds
agria que de costumbre dijo a Delorme:

—No entretengo a usted mds, caballero.

— Sefior barén, hasta la vista,

Y Delorme, bajando la escalera monumental del
palacio, decfase en la fiebre de su esperanza:

¢La mitad de este edificio no sera mfa, pero creo
firmemente que esta vez tengo la mitad de la fortu-
na... Habrfa podido, quizés, tirar mds de la cuerda;
pero también habria podido romperla.., Ademds, el
hombre prudente se contenta con poco, sobre todo
cuando tiene intencién de largarse a toda prisa le-
jos de los importunos... y principalmente de los so-
CloS.,.»

En el entretanto, Francisco de Lorgerac llamaba
nuevamente a su ayuda de cimara: _

— M1 coche en el acto... Pero no, no lo necesito.
Vaya usted...

Y tomando su sombrero, se dijo: :

-—jEstoy loco!.. La Escuela de Medicina estd ahi
al lado... {Ah! {Me hago viejo!.. Pierdo la serenidad.

XIII,—ENSUENOS AMOROSOS

El sol y el ruido reinaban ahora en el saloncito
de la avenida de los Ternos, en aquel saloncito en
donde, como por arte de encantamiento habfan re-
nacido la esperanza, la dicha, el amor, y en donde
grandes ramos de flores sencillas, de vivos colores,
habian reemplazado los odiosos y dolorosos rami-
lletes blancos, de flores ligubres, cuya pa4lida triste-
za enviaba ideas mas bien de duelo que de fiesta,
Por otra parte, para alegrar, para volver a dar calor
a aquella casa en la que tantas ldgrimas se habian
derramado, ¢no bastaba acaso la radiante sonrisa
que habfa vuelto a animar los labios rojos de Rolan-
da y tambien los labios todavia pilidos de Manuela?
All4, en torno de la joven todo era vida y contento:
aqui, en la tibia estancia de la convaleciente, que
aunque estaba mucho mejor sentfase atin muy dé.
hil, Manuela encontiaba, al fin, la dulzura de vivir
escuchando al través de la puerta entreabierta char-
las juveniles, adorables,

Porque jcuidado si charlaba Rolanda!

¢Y con quién estaba en tan animada conversa-
cién? Con un muchacho alto, guapo, de labios som-
breados por un bigote rubio, de tez bronceada por
¢l sol africano. Con un gentil enamorado que escu-
chaba en un éxtasis de arrobamiento aquel gorjeo
de curuja de negra cabeza y que contestabaa élcon
expresiones interminables, importantes, absurdas,
deliciosas,

Si, muy importante y sobre todo muy interesante
debfa de seraquel coloquio, porque, hablando,los dos
se olvidaban del tiempo, perdidos en suensuefio, e
aquel ensuenio ayer desvarfo enganador y hoy ra-
diante realidad.

Y al rumor de aquellas risas ahogadas, a las que
segulan murmullos dulces como caricias, Manuela
sentiase invadida por una sofolencia de paz, de
bienestar, de deliciosa lasitud que cerraba sus par-
pados, algo acardenalados todavia, sobre sus 0jos
himedos, en el preciso momento en que Rosalfa en-
traba en el cuarto con una taza humeante en la
mano:

—ijApenas si arman ruido esos enamorados!, dijo.
Estoy segura de que le dan a usted dolor de cabeza.

—No, Rosalfa... Soy dichosa.

— Blen se ve, sefiora, Y aunque el sefiorito Clau-
dio sea el mejor médico del mundo, mejor que sus
drogas le sienta a usted bien la dicha... Lo que no
obsta para que usted tome las tisanas y los caldos
que €l receta..., éste sobre todo que es famoso y que
la entusiasmard.

—3Si, luego lo tomaré.

—No, no; el sefiorito Claudio ha dicho: «A las
dos... y después descansar.y Ya sabe usted que esta.
tarde saldrd usted por primera vez.. Y cuando den-
tro de un rato vendr4 el doctor,.., porque ba de ve-

nir, no es verdadp?
— 51, le esperamos,

—Nunca abandona a sus enfermos ni siquiera a
aquellos cuya enfermedad no le inquieta.

—1Es tan bueno!

—iY la quiere a usted tanto!

Y en vista de que Manuela, arrastrada por aque-
lla simple frase a la regién de los recuerdos, de las
melancolfas, acaso de los arrepentimientos, tardal a
en contestarle, Rosalfa afadi6, lanzando un hondo
Suspiro:

—|Todos los de casa la han querido a usted tan-
tol.. jCuando pienso en mi pobre senoral.

Aquellaevocacidn hizo deslizarse por sus mejillas
una gruesa lagrima,

—jEn mi pobre sefiora que amaba a usted como
habrfa amado a su hija!

Y secdndose vigorosamente los 0jos en ¢l inmen-
SO panuelo que con gran trabajo, por tener la mano
ocupada por la taza, pudo sacarse del bolsillo, pro-
siguid:

—dSe acuerda usted, donia Manuela?,, A m{ no se
me olvidard nunca aquel momento en que mi pobre
ama entregd santamente su alma a Dios.

Y dando ya rienda suelta a sus ldgrimas, a aque-
llas lagrimas de criatura bondadosa que tan facil-
mente brotaban de sus 0jos, siguié diciendo:

— Cuando hablaba para el cielo, porque, jvaya si
estd en el cielo!.. Si alguien ha entrado en él, segu-
ramente es ella... Pues bien, en aquel momento co-
gi6 la mano de usted y la del senorito Claudio...
iPobre sefiora, pobre sefioral.. Yo bien sé lo que
queria darles a entender a los dos.

«Yo también lo 15é», pensé Manuela a quien las
palabras de la excelente anciana llenaban de una
turbacién profunda.

— Pero hay que creer, prosiguié Rosalia, que no
fué esa la voluntad de Dios. Dios no quiso que mi
pobre senorito Claudio encontrase otra familia y
hemos de pensar que para ello tendrfa sus razones...
Quizds vale mds que un gran sabio como el sefiori-
to Claudio permaneézca sélo.,. Asf tiene médslibertad
para dedicarse a sus trabajos... Y, sin embargo, us-
ted recordard que en aquellos buenos tiempos tra-
bajaba tan bien alli... en la mesa del comedor... En
fin, anadié suspirando, después ha tenido ocasién
de acostumbrarse a trabajar solo...

— Y ya no piensa en esas cosas de otros dfas, mur-
muré Manuela.

—Puede ser... pero no es ésta mi opinién.

—¢dY por qué?, preguntéle Manuela imprudente-
mente, casi a despecho de su voluntad.

—jAh! Porque desde entonces nunca ha vuelto a
ser lo que era. Antes era alegre, hablador..., daba
gusto oirle contar algo, ¢se acuerda usted? Unas ve-
Ces nos contaba cosas graciosas; otras, cosas bonitas
que yo no siempre comprendia, pero que me pare-
clan bonitas a pesar de todo... Y luego, sélo su voy,
sU v0z que me conmovia cuando hablaba dulcemen-
te con mi pobre sefiora... o cuando hablaba con us-
ted... ¥ luego sus risotadas cuando jugaba con la se-
norita Rolanda... {Ah, qué hermosos tiempos aqueé-
llos!.. Se fueron para no volver mi4s.

—Se fueron..., balbuceé Manuela.

—Si, se fueron con usted... {Hace ya afios de es-
tol.. ¢No es verdad?.. Pues bien, desde aquel dfa ha
stdo otro sefiorito Claudio el que ha vivido en nues-
lra casa...,, y aun como un transeunte... Y esto era
lo que llenaba de pena a la pobre sefiora... Al per-
derla a usted, habfa perdido también algo de su hi-
Jo... Y me figuro que si al morir cogié las manos de
ustedes dos, debid ser para que su hijo fuese otra vez
clde antes, para que desde el cielo pudiera ella ver-
le semejante al que por las noches trabajaba entre
clla y usted... En fin, repitié enjugandose nueva-
mente los ojos con su gran pafiuelo, Dios no lo qui-
50... Pero yo, en su lugar, lo habria querido, porque
¢l senorito Cladio merecia ser feliz. .. iY no lo es...,
no lo es, pobre sefiorito!

No dijo mds. Por otra parle hacfa un rato que
Manuela no le contestaba.., jEstaba ahora tan lejos
del tiempo'presente y de la avenida de los Ternos!..
Vefase de nuevo en el pabelloncito..., en el salonci-
to...,en el comedor tibio..., en aquella atmésfera de
rernura que envolvia y acariciaba; y reviviendo las
horas del encanto y de su contagio, decfase con el
triste dolor de los tiernos arrepentimientos:

¢S1.. me amaba.,,, yo le amaba también,.. ¥ tal
vez hemos pasado, como dice esa buena y sencilla
criatura, al lado de la felicidad,.. Pero nuestros ca-
minos eran distintos..., cada uno emprendié el suy 0
y Se entretuvo en €l y ahora no me queda de todo
ello mds que la melancolfa del recuerdo. .. Ademas,
repetiase con una especie de obstinacién de volun-
tad, Claudio ya no piensa en aquello, diga lo que
quiera Rosalfa... iV cémo pensarfa todavia en ello
s1 hay aquf, junto a mf, una muchacha que casil es
ya como yo era entonces!., [Cuando, al lado deella,

T T
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oy Una mama,y una mama vieja,.,, una mamd que
acaso dentro de un ano sera abuelal

Pensando en estas cosas, habfa levantado instinti-
vamente la cabeza, que conservaba su magnifica ca-
bellera negra, para echar una mirada furtiva a su ar-
mario de espejo, a aquel armario que la pobre sefo-
ra de Leocoutellier le habia comprado y en el cual
podfa ver todo su cuerpo.

¢;Buen talante de enamoradaly, pensé al verse
rendida en su gran butaca,

Sin embargo no pudo menos de anadir:

¢Y no obstante, hay momentos en que me figura-
rfa que aln soy bonita... |Ah, loca, vieja local..»

En aquel momento, Rosalfa agitaba ruidosamen-
te la cucharilla dentro de la taza que tenia en la
mano.

—Vamos, dijo Manuela, Jes menester tomar esa
tisana, mi buena Rosalia?

—iQué tisana! Caldo magnifico, que ya debiera
haberse besbido usted, porque ha pasado la hora.
Bonita me pondria el sefiorito Claudio, si supiera
cémo la cuido a usted!

—Bueno; pues para que no la reganen a usted
por mi culpa, venga la taza replic6 Manuela son-
riendo.

—Y despues, ya lo sabe usted; serda preciso dor-
mitar un poco.

—Si, ya lo sé; 1o ha mandado el doctor.

—Lo ha recomendado muy especialmente.

— Procuraré hacerlo.

—Y yo voy a cerrar esta puerta,.. {Esos mucha-
chos arman un ruido!.. Ante todo les diré que ha-
g:n el favor de callarse un poco. {Lo que han char-
lado, valgame Dios!

—i0h, no, Rosalia!.. {Estan tan contentos!..

—También es verdad, y serfa ldstima turbar su
contento diciéndoles que la marean a usted... Sin
embargo, ya que el doctor ha dicho que es menes:
ter que usted duerma.,..

— Cierra la puerta; esto bastara para que no los
olga.

—Y as{ podrd usted descansar hasta que venga
el doctor.

—Si, respondié Manuela mirando el reloj. Tengo
mas de una hora...

—Pues aprovéchela, porque en cuanto €l venga
volverdn ustedes a hablar..., a hablar...

—iAh, Rosalial Es que luego ha de suceder una
cosa tam importante...

—Si, que va usted a devolver la visita que ayer
recibid.

—Claudio lo quiere...

—YV cuando €l lo quiere, es que tiene razdn... De
todos modos, cuando uno piensa en esto... Va usted
a ir a un sitio adonde no ha vuelto desde hace mu-
cho tiempo...

—Diez y siete afios, Rosalia,

—Y aun una sola vez.

—iUna solal.., dijo Manuela palideciendo a causa
de aquel recuerdo. _

— 1 Eal, exclamé Rosalia cortandola conversacion.
L estoy haciendo hablar y recordindole cosas que
Ja diseustan... Soy una simple... Hasta luego, dona
Manuela, jQue duerma usted bien!

Diciendo esto, desaparecié cerrando la puerta.

Manuela se quedé sola en aquella estancia y ce-
rré los ojos, tratando de obedecer la prescripcion
del doctor, la receta de Claudio.

iPero cudnto tardé en conciliar el suenol.. FHHabfa
ramovido demasiados pensamientos, despertado de-
masiados recuerdos, evocado demasiadas tristezas y
también demasiadas alegrias que yacfan en el olvi-
do... Y ahora se sumergfa en aquel pasado que'no
es mds que un ensuefio, que una tierna anoranza,

En el entretanto, los dos enamorados segufan
charlando en la salita, haciendo hermosos proyectos
para el dfa siguiente..., y también para el porvenir.

—Es, pues, ya cosa convenida, decia Enrique.

—8i, convenida, respondié Rolanda. Como sere-
mos pobres, muy pobres serd menester trabajar
mucho,

—Pues trabajaremos mucho. El trabajo, jqué
diantrel, no es-tan duro... Y cuando al trabajar se
tienela dicha en el corazén, me figuro que debe ser
la cosa mds encantadora del mundo.

—Pero... no separados el uno del otro.

—Por supuesto, Rolanda mfa.

— Por consiguiente, nada de Argelia. _

— Nada de Tebessa y nada de fosfatos, entendl-
do. No quieres dejar a tu madre sola y yo tampoco
lo quisiera; y como ella no consentirda en expatriat-
SI2 Una vez mas... ‘

—:Oh! Mam4..., en rigor consentirfa en ello, a
pesar de todo; pero acaso no podra. _

—Por qué?, pregunté curiosamente Enrique,

— Amigo mfo, este es mi secreto.
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—JdTuyo y de ella?

—No, mio solamente. Déjame que lo guarde.

— Gudrdalo, bien mio, y quedémonos en Francia.

—En Paris.

— En Parfs. También lo deseo yo, en primer lu-
gar porque quiero todo lo que td quieres...

—... Y en segundo porque aqui es donde creo
que me sera mds facil encontrar ocupacion...

—dY en que has de ocuparte?

—E_n_ln mismo que tyi, en trab...

Enriqueno le dej6 acabar la palabsa.

— 14, trabajar? {Esto de ningtin modo!

—dY por quéno? [Egoista! ¢No has dicho que se-
ria encantador? _

—3S1, encantador, pero a veces fatigoso. Ademas...

Se eché a reir y se sonrojé al mismo tiempo.

—Ademds, td serds la deliciosa amita de casa, la
que da calor y belleza al hogar... Y no sélo, sino
dentro de poco también...

Ahora fué Rolanda la que se ruborizé ante la vi
s10n rubia y sonrosada que evocaba Enrique.

— Bueno, si, apresurdse a contestar con risa cris-
talina; me has convencido. Seré el ama de casa que
hace la comida para su marido.. ¢Y en dénde ha-
remos esa sopar

—iQué sé yo! Por de pronto en el palacio de As-
premont,

—Pero si no tendremos tal palacio, puesto que
vamos a ser pobres...

—Es verdad, dijo Enrique con cierta tristeza.
Probablemente no lo tendremos.

—No probablemente, seguramente; Claudio me
lo ha explicado.

—Si ya lo sé; mi padre ha sufrido grandes perdi-
das, ha comprometido la fortuna...

Y como vacilara en especificar de cual fortuna se
trataba, Rolanda acudié en su auxilio:

—Si, la fortuna que tenfa derecho a considerar
como suya y de la que, por consiguiente, podia dis-
poner como se le antojara.., Fortuna que hoy yano
existe.

—Ni la nuestra tampoco, la que procedfa de mi
pobre madre... ¥ no hablo ya de la de nuestros abue:
los...

—De modo que para salir del lance con los ho:
nores de la guerra, sin deber nada a nadie...

—Ser4 preciso vender el palacio y quizds también
la hacienda de Aspremont.

— La venta del palacio sélo la sentiria por ti, que
tanto amas esa vieja mansion... -

—He nacido en ella y en ella pensaba llegar a la
ancianidad, dijo ahogando un suspiro. Pero, ibah!,
ti me hards olvidar todo esto.

—Lo procuraré y me parece, estoy segura de que
lo lograré, respondié Rolanda con todo el ardor de
su carifio juvenil... Lo que si sentirfa algo es la ven-
ta de Aspremont.

—:Por qué? Si no lo conoces.

—Me habrfa gustado conocerlo... Ademas, alli en
medio de los montes Cevennes, al aire libre, en ple-
no sol... Habrfa sido tan hiermoso vivir felices allil,
exclamé suspirando a su vez... Pero, ea, ya estoy
consolada... Td serds muy rico y entonces nos ire-
mos a instalarnos en otra campifa, entéramente
nuestra,

—Muy rico!, replicé Enrique moviendo la cabe-
za. iSi supieza siquiera.cémo debo componérmelas
para serlo! B

—Claudio, que todo lo sabe, te indicara el modo.

—YV Claudio logra cuanto se propone...

— S, puesto que ha logrado reunirnos.

— 1Y era tan difieill..

—Diffcil..., sf, por tu causa... porque tino que-
rfas.., Yo si querfa...

—Ah, vida mfa! |Bien lo deseabal! Mis que tu,te
lo juro.

—Entonces, Jpor quér..

—1Ah!.. Porque..

Callése y una oleada de sangre hizo enrojecer sus
mejillas.

__Pues bien, no...,no me lo digas... No quiero sa-
berlo... Es el secreto abominable que nos ha hecho
desgraciados... No hablemos mas de ello, nunca
mas...

—S{, murmuré Enrique. Dejemos esto, amada
mia, te lo ruego...

— Hablemos, pues, de otra cosa sobre la cual pue-
das contestarme satisfecho y largamente.

— Y tu hermanita? ¢Has ido a verla?

—S8{, esta manana.

—¢:En su convento? _ :

—En su convento, en €l que espero no s€ eternt-
zara,

—;Qué agradable noticia! .

— Hemos hablado largo y tendido.

—¢ Y qué le has dicho?

——
—

—Le he dicho... muchas cosas... que tampoco
podre repetirte.

—:También esto entra en el dichoso secretor

—SH.

—Pues dejémoslo... ¢Y cuando has acabado de
decirle todas estas cosas?..

—Se ha sentido dichosa, como lo soy yo...aunque
no tanto como yo, Rolanda mia.

—Ya me lo figuro...

—Pero de todos modos muy dichosa... Y enton-
ces ella también me ha hecho sus confidencias...

—JTambién esto es secreto?

— No, vida mf{a. _

—En este caso puedes confiarlo a la que quiere
ser toda su vida su amiga més fiel, mas amante.

—La pobre Genoveva teme no tener decidida-
mente la vocacién que hace que una muchacha se
encuentre en el convento mejor que en parte alguna.

—Pues si teme no tenerla es que no la tiene. ¥
en este caso cuanto antes salga del convento mejor.

—Estole he dicho y creo que la he persuadido...
Pero luego se ha mostrado un tanto perpleja, y yO
también; porque si sale del convento, no sabe adon-
de ird...

—Pues volvera... :

Se detuvo comprendiendo que iba a deoir una
tonterfa... Enrique lo advirtié puesto que dijo en el
acto:

—No puede volver al palacio porque no lo posee-
remos, ni a Aspremont porque probablemente tam-
poco podremos conservarlo, Y lo que mas nos apu:
ra es que no podemos saber de antemano qué hara
mi padre, hombre activo, lleno de energia,de volun:
tad, de proyectos, de esperanzas... y temo que tam-
bién de ilusiones... Se ha decidido, con gran satis-
faccién nuestra, a liquidar su situacién tan embro-
llada y tan peligrosa; pero no se resigna a irse a al-

giin rincén a vivir modestamente y en la ociosidad

de lo poco que le quede...,sies que le queda algo...
Entonces querrd trabajar y se ird muy lejos... .

—J3En qué te fundas para pensar asi?

—En que sélo en el evtranjero se encuentran co-
locaciones y sobre todo en que sélo alli pueden bus-
carlas los que no quieren que quienes les han visto
ricos € influentes presencien su decadencia,

—El trabajo no es una decadencia, sin embargo.

—Esto depende de las ideas de cada cual. Estoy
seguro de que mi padre no se quedara en Paris.

—¢Y adénde ird?

——iQuién lo sabe! .

—Ahora comprendo. Tu hermana no puede ir a
ese sitio desconocido adonde élird y en las condi-
ciones en que tal vez habrd de vivir; pero la solu-
cién es bien sencilla: vivira con nosotros.

—iAh, Rolanda mfa! Queria proponertelo.

—Y s1 yo no lo he dicho antes es porque espera-
ba a que me lo propusieras.

-—Ast sera la dicha completa.

-—Para los dos, Enrique mfo.

— Para los tres... No quiero ocultarte nada; fre-
viendo tu respuesta he hecho ya alguna indicacién
a Genoveva, que no desea otra cosa y es feliz, muy
feliz, porque... ime quiere tanto! Yo también la quie-
ro con toda mi alma... ¢Y no tendras celos de este
gran afecto?

—10h, Enrique!
—Mi hermana y yo hemos vivido algosolos, algo
descuidados por nuestro padre, que tenia otras mu:

chas preocupaciones y esto hace que hayamos sido.

el uno para el otrc todo lo que representa con:
fianza, carino, todo lo que constituye la familia con
sus expansiones, sus caricias y sus consuelos.

Diciendo esto sus ojos se humedecieron.

—No, Enrique, acabaron las penas y veras como
los tres. . =

—iOh, qué hermosa existencia!

— Ademis, esta Claudio, de quien te olvidas, y
que lo consigue todo. {Cémo que ba conseguido pa-
ra nosotros lo que parecia mds diffcil, casarnos! Por-
que hétenos ya casados...

—Todavia no, Rolanda mfa, pero muy pronto, si.

—Pues bien; menos dificil sera casar a Genove-
va... Si, ya verds c6mo la casa con un excelente mu-
chacho que él le buscard y que se harda querer mu-
cho...tanto como otro que yo conozco... Y entonces
seremos todos felices.

— TPelices si, pero jtan pobres!

— Y Claudio? ten confianza, te digo.

—La tengo. Después de todo él fué quien me en-
contrd el empleo en Tebessa...

—{Bah! Esto no es mucho... y luego es tan feo...
Pero ya puedo decirte que te envid alli para probar:-
te... Asf me lo ha dicho, el monstruo..., pero mucho
después... Para que hicieras un aprendizaje rudo,
después del cual todo trabajo te parecerfa facil y cé-
modo. ( Se conlinuard. )

it
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Pig, 1.—-Arrancando las matas

Valencia es una regién que bien merece el nom:
bre de privilegiada de la naturaleza. Su clima tem-
plado, su cielo didfano yazul y su tierra agradecida,
fon ofros tantos dones maravillosos con que aguélla
ha querido colmar este pedazo del territorio espa-
nol, haciendo de ¢l uno de los mds bellos y mds
agradables de nuestra patria.

En su extenso litoral, la temperatura se manticne
suave .y uniforme, siendo rarfsimos los cambios
bruscos de la misma, y esto hace que su suelo sea
de una riqueza extraordinaria y que en él prosperen
los mas variados cultivos, todos ellos de gran pro-
duccién y algunos verdaderamente importantes.

A esta riqueza del suelo contribuye poderosa-
mente ¢l sistema de riegos que hay en la provincia
y que estd representado por una extensa y admira-
blemente construfda red de canales y acequias, al-
gunos de ellos procedentes del tiempo de la domi-
nacion drabe, pero los m4s importantes ejecutados
después de la reconquista de aquel reino. -

Y no poco contribuye también, si no a la riqueza
natural del suelo, a su debida explotacién, el modo

‘de ser de la poblacién agricola de Valencia. El la-

brador valenciano es activo, laborioso, perseverante
en'su trabajo; ama con pasién la tierra que lo sus-
tenta, y este amor se transmite de padres a hijos,
formando, por decirlo asf, una casta agricola que no
perdona sacrificio ni esfuerzo alguno para sacar de
la tierra todo cuanto ésta puede dar, pero que al

.............

i

EL CULTIVO DE LA CHUFA EN LA HUERTA DE VALENCIA. (Fot.de J. Cabedo.)

Fig. 2.—Operacién de golpear las matas sobre tamices de mimbres

para desprender de ellas la tierra

labrador, ofrecténdole abundantes cosechas y per-
mitiéndole que de ella obtenga los mds deliciosos
frutos. _ | Mo

Entre los cultivos mas importantes de la huerta
de Valencia figuran el del naranjo y el del arroz,
ambos de considerable rendimiento y el primero
una de las principales fuentes de exportacién al ex-
tranjero, especialmente a Inglaterra y Francia.

Otro cultivode gran importancia en aquella huer-
ta es el de la chufa, hasta el punto de que ala zona
que forman los pueblos de Al-
boraya, Benimagulet, Meliana y
Almdcera, es decir, todos los
que estdn a la derecha de la
ciudad de Valencia, se la suele
designar con el nombre de «/a
lterra de los chujosy.

La chufa es una tuberosidad,
a manera de nudo, del tamafio
de un garbanzo pequeno, de fi-
gura ahovaday gon fajas puestas
unas encima de parte de las
otras, que se halla en la raiz de

Fig. 3.—Lavando la chufa en las acequias

mismo tiempo la cuida, la mima, para que siempre
sea su providencia, V la tierra, agradecida a estos
mimos, a estos cuidados, recompensa los afanes del
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una epecie de juncia. Es rojiza por defueray blan-
ca por dentro y tiene un sabor dulce y sumamente
agradable.

~ Se come cruda, pero principalmente se usa en
horchata como refresco. |

La plantacién de la chufa se efectiia en el mes de
mayo y para que la planta prospere es preciso que
aquélla se haga en tierra finfsima y de mucho rega-
dio. En estas condiciones el cultivo da excelentes
resultados. |

Cuando llega la época de la recoleccién, férman-
se grupos de hombres a los que se da el nombre de
escuadras y cada uno de los cuales va capitaneado

Fig. 4, —~8eleccién de la chufa

por un jefe. Primeramente atan uniformemente, en
linea, la juncia y luego con azadas se arrancan las
ligazas (fig. 1). Después se recogen estas matas y se
golpean sobre tamices de mimbre a fin de despren-
der la tierra de las plantas y de que quede tnica-
mente la chufa (fig, 2). Hecho esto, las chufas son
trasladadas al borde de una acequia y colocadas en
bapastas, las cuales se sumergen en el agua y se
agitan a fin de que la chufa quede enteramente lim-
pia de granos de tierra (fig. 3). Terminadas estas
labores, no queda mds operacién que la de selec-
cionar las chufas. Este trabajo lo realizan las muje-
res a la puerta de sus alquerfas, separando cuidado-
samente las chufas grandes de las medianasy extra-
yendo las piedrecitas que pudieran haberse mezcla-
do con ellas (fig. 4).—C.
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_El dfa 14 de este mes reuniéronse en el ministe-
rio de Estado el ministro Hr. Garcfa Prieto, marqués

El embajador de Francia Sr. Geoffray
rabricando el tratado ante el ministro de Estado es-

pafiol Sr. Garcfa Prieto, marqués de Alhucemas, y
el subsecretario del ministerio Sr. Hontoria.

de Alhucemas, y el embajador de Francia en
Espana Sr. Geoffray, y procedieron a rubricar
el tratado franco espanol relativoa Marruecos.

El acto, a pesar de toda su importancia y
trascendencia, se efectud sin solemnidad algu-
na, porque el Sr. Garcfa Prieto quiso respetar
la memoria del Sr. Canalejas, que de una ma-
nera tan personal y tan activa habfa interveni-
do en las negociaciones. -

Largas y diffciles han sido estas y aun ha
habido durante ellas momentos en los cuales pudo
temerse una ruptura que habria podido determinar
graves conflictos; afortunadamente, Empero, la bue-
na voluntad de los gobiernos francés y espanol per-
mitié allanar todos los obstdculos y llegar a una so-
lucién que seguramente dejard arreglada de un modo
definitivo la cuestién de Marruecos.

Mucho, muchisimo, han contribuido a este resul:
tado satisfactorio el talento, la energfa y la perseve-
ranoia del ministro Sr. Garcfa Prieto y del subsecre-
tario del ministerio de Estado Sr. Hontoria, Por
esto son just{simos los elogios undnimes de que han
sido objeto y que les habrdn compensado de la im-
proba labor llevada a cabo y.de las amarguras que
en mi4s de una ocasién debieron oprimir su animo,
aunque no hacerles desfallecer de sus levantados
propdsitos y de sus patri6ticcs esluerzos.

En el momento en que escribimos estas lineas,
no se conoce todavia el texto oficial del tratado;
esto no obstante, por autorizados informes se tienen

de ¢l noticias bastante completas. He aqui algunas
de sus cldusulas mds importantes, segiin los infor-
mes referidos:
Para la zona espaiiola se creard un califato,
cuya capital serd Tetudn, en donde habra un re-
sidente espanol con atribuciones idénticas a las

del residente general francés. Se reconoce la in-

dependencia abseluta en la zona espaiiola de to-
das las iniciativas en materia de vias de comu-
nicacién de enlace con la capital, ferrocarrilesy
demds servicios, Se otorga a Espafa el derecho
de opcidn para tomar parte en el empréstito ma-

, EL * N
TRATADO FRANCO-ESPANOL RELATIVO A MARRUECOS. (Fotograffas de Asenjo y Salazar.)

Marruecos y que arrancan de la gueria de 1860;
pero si se tienen en cuenta las pnsicipnes que res-
pectivamente ocupan Espana y Francia en la poli-
tica internacional y lo que en ésta pesan unay otra,
se verd que nuestro gobierno ha sacado el mejor
partido posible de las negociaciones. : )

El nuevo tratado ha sido, en gEneral, ]:nen acogl-
do en Francia y un periddico tan autorizado como
Le Temps, después de comentarlo extensamente,
termina su articulo con el siguiente parrafo:

«Estas son las disposiciones esenciales del acuer-
do: son razonables y precisas. Se ba querido no de-
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Mapa de la nueva zona de influencia espaiiola en el Norte de Marruecos

Atlantico, sefiala el limite de dicha zona, segin eltratado

La lfnea de cruces que partiendo del rfo Muluya termina en el

rroqui exigido para la reorganizacién de los Servi-
cios del imperio y para satisfacer los gastos que
ocasione el tabor de policia, y se le concede el 12
por 100 de los ingresos por el 1mpuesto de tabacos
y sobre los productos de los puertos de Tetuan y
Larache.

En cuanto a la extensién de nuestra zona de in-
fluencia, resulta algo mds reducida que la que se
nos reconocié por el tratado de 1904 y de la cual se
han segregado un trozo al Sur de Larache, de unos
200 kilémetros cuadrados de superficie; y otro, de
unos 1.000 kilémetros cuadrados, que abarca el te-
rritorio comprendido entre la margen Sur del rfo
Uarga y su divisoria con el rio Sebi y entre la mar-
gen Norte del mismo rfo y las alturas inmediatas.
En el adjunto mapa estd perfectamente marcada la
zona de influencia espafiola por la linex de cruces.
- Ciertamente que, en la cuestién territorial, Espa-
#a no obtiene todas las ventajas a que le daban de-
recho los inmensos sacrificios que lleva hechos en

jar nada al azar y parece que S€ ha logrado. Nos

complacemos en rendir homenaje al espiritu de con-
ciliacién que ambas partes han demostrado en lale-
gitima defensa de sus intereses Opuestos. Los pue:
blos, como los individuos, se aprecian mds después
de una discusién concreta, que estableciendo acuer-
dos ambiguos. Francia y Espafa han cumplido el
deber que a cada una de ellas s€ imponia; les queda
tan sélo por sacar la moraleja de €sta larga historia
y recordar que desde hace diez anos se ha podido
medir en su intimidad el resultado de sus politicas
respectivas en Marruecos y han podido darse cuenta
de las garantfas que hallara esta intimidad en una
situacién nueva y en cumplir sus antiguos compro-
misos no sélo con correccién, sino con cordialidad.
De este modo se llevard adelante la gran obra de
civilizacién que han emprendido en el imperio jeri-
fiano, y asi se estrechara la leal amistad. que les
aconsejan la vecindad, la comunidad-de intereses y
la solidaridad de sentimientos.»

Reino de Sajonia,
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DICCIONARIO

de las lenguas espaiiolay francesa
por NEMESIO FErRNANDEZ CUESTA

Cuatro tomos encuadernados: 58 pesetas
> MONTANER Y SIMON, EDITORES

Technikum Mittweida. |

Director: Profesor A, Holzt.

8 £scuela superior téenicap. la enseilanza
de electrotécnica y construceién de méquinas,

# Secciones espec. P- ingenieros y téenicos.
Laboratorios electrotéenicos y mecdinicos.

Talleres para la instruccién practica,

# —

sl L.actofosfato de Cal H

1 | | Mayor frecuencld annal 3610 estudiantes. § M &
'- »  Programa ete. gratis !
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A durante la lactancia, d los nifios para fortalecerlos y de-
Wi sarrollarlos, asi como EL VINO DE DUSART se recela
en la Anémia, colores pilidos de las jovenes, y d las ma-

lJ.'-Ii'_!;:' .::: PARIS, 8, rue Vivienne y en todas las Farmacias,
| IOV IIIIIIIVIVIIIV PP
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DICCIONARIO de las lenguas espafiola y francesa comparadas

Redactado con presencia de los de las Academias Espafiola y Francesa, Bescherelle, Litlré,
Salvd v los iltimamente publicados, por D. Nemesio FERNANDEZ CUESTA. — Contiene la
significacién de todas las palabras de ambas lenguas; voces antiguas; neologismog; etimo-
logias; términos de ciencias, artes y oficios; frases, proverbios, refranes é idiotismos, asi
como el uso familiar de las voces y la pronunciacion figurada,—Cuatro tomos: 65 pesetas.

' Montaner y Simén, editores. - Aragon, o55 BARCELONA
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BARCELONA.—EXPOSICIONES DE BELLAS ARTES
SALON PARES: ESTRANY, MARQUES, —SALON DEL FAYANS CATALA: PICHOT, CASANOVAS

gl

Salon del Fayans Catald —El pintor Ramoén FPichot y algunos de sus cuadros.

Salon Parés.—Rafael Estrany ha expuesto una

(De fotograffas de nuestro reportero A, Merletti,)

da que antes, si cabe, definitiva, por decirlo asi. Su

coleccion de veintidds aguas fuertes, reproducciones ‘. aparente descanso no ha sido para él un periodo de

de edificios, paisajes de La Granja, Segovia, Grana-
da, Burgos, Salamanca, La Roca, Caldetas, Vilasar

de Dalt, Argentona, Mataré, Parfs y Versalles. En

todas ellas demuestra el artista grandes condiciones
para el cultivo de esta especialidad del grabado y al
proplo tiempo su empefio en acentuar el cardcter de
los lugares reproducidos, lo que logra en la mayoria
de los casos. Una de las cualidades salientes de las
aguas fuertes del Sr. Estrany es la facilidad de eje-
cucion, avalorada por un perfecto conocimiento de
la técnica.

Por primera vez ha exhibido en piblico sus obras
el joven pintor Sr. Marqués y Puig, hijo del reputa-
do artista y estimado y antiguo colaborador nuestro
D. José M.® Marqués. En sus cuadros se revelan
excelentes aptitudes para el arte a que se ha dedica-
do, pues tienen bastante solidez y expresién, obser-
vandose, ademds, en ellas facilidad técnica, cualida-
des que permiten concebir halagiiefias esperanzas
sobre el novel artista.

Salon del Fayans Calald.—Dos artistas verdade-
ramente notables y ambos muy ventajosamente co-
nocidos por el piblico y consagrados por la critica,
el pintor Ramén Pichot y el escultor Enrique Ca-
sanovas, exponen en este salén,

Después de algunos aiios de alejamiento, durante
los cuales sélo de cuando en cuando nos ofrecia al-
guna obra aislada, como la que presentd en nuestra
tltima Exposicién Internacional de Bellas Artes,
_ Pichot reaparece con su personalidad més acentua-

San Francisco hablando con el lobo,
cuadro de Marqués y Puig (Salén Parés.)

reposo y de descuido del arte con tanto entusiasmo
emprendido; ha sido, por el contrario, un perfodo

L 0 | . ';.*:r-ll LHI'.'-.:E" .
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—E] escultor Enrique Casanovas y algunas de sus esculturas

de estudio cuyos frutos han podido admirarse en su
exhibicién en el Salén del Fayans Catala.

Mads de cincuenta cuadros constituyen esta expo-
sicién, la mayorfa de ellos inspirados en temas de
la costa mediterrdnea, y en todos se admira la iden-
tificacién intensa del artista con la naturaleza que
en los lienzos reproduce.

Son obras llenas de vida, de verdad, hondamente
sentidas, vistas tanto con los ojoscomo con el alma;
son cantos hermosos a paisajes, a costumbres de
nuestra tierra,

En cuanto a la técnica, bien puede afirmarse que
Pichot, lo mismo en los pasteles que en las pinturas
al dleo, ha llegado al completo dominio de ella,
atrayendo como siempre la atencién la brillantez de
su colorido. En donde mejor se advierten sus apti-
tudes técnicas es en los cuadros de naturaleza muer-
ta, algunos de los cuales son realmente obras nota-
bles.

Entre los cuadros mds notables que expone Pi-
chot citaremos La siesta, La sardana, La procesion,
La edad de piedra 'y Taza perde.

También Enrique Casanovas afirma su personali-
dad en las ocho obras que en el citado salén EXPO-
ne, revelando un visible adelanto sobre las que ex-
hibié hace préximamente un afo.

Enamorado de las formas clasicas, esta predilec-
c10n se manifiesta asi en los bustos Cadeza de estn-
dio y Eva, como en los relieves Za danza y £/
valio.

Esta tltima escultura, hermosa pieza esculpida en
marmol, es una obra decorativa bellamente conce-
bida y ejecutada con correccién exquisita.

INNSBRUCH, TIROL
ESTACION DE VERANO Y DE INVIERNO
HOTEL TYROL, b viIMBRA Onsse
FOLEELO ILUSTRADO

Cannos LaNpsie

O l.eche Candeées

pura 0 meszclada con asgusa, disipa
PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
W ®. SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o
%%, ARRUGAS PRECOCES

EFLORESCENCIAS
ROJECES,
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SUPPRESSIONES DE LOS |

DEBILIDAD

ﬂ" EM IA Curadas por el yerdaderp HI = HR (® ) Q LS EVE N N E
El mas activoy economlco, e/ unfco Inalterable.— Exigir ol Vercdada

ro, 14,.R, Beaux-Arts. Paris.

AVISO 2

L0s poLorES , RETARBOS,

MENSTRUOS
i =

Fis @, SEGUIN — PARIS
165, Rua §t-Honord, 165

Topms FHRHH*:IP:E,- yDRcGUfmﬂsl

-

e S

— e =

L L

PATE

e

—
e —

destruye hasta ias RAICES UELL? del rostro de las damas (Barba, Bigote etc.j. sin
ningun peligro para el cutis. 50 Afios de (Barba, Bigote, etc.),

P I de esta preparacion, (Se vende en sajas, para la barba, y en 1/2 oajas para el te li . Para
E ILA OI nE n u s SEB los brazos, empléessel PALAVORE, DIISSEIE, 4, rue J?u-l’unnmluﬁm aris.
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GESAR Y MINKA

Criadero y comercio de perros de
casta, ZAHNA (yusia) recomienda

Los mas nolables perros de casla

PERROS DE GUARDA, DE LUJO Y
DE COMPANIA asi como todos los
PERROS DE CAZA, desde el grande
DOGO DE ULM y el PERRO DE MON-
TE hasta ¢l mids pequetio PERRITO

FALDERO. Lista de precios ilustrada aratis, ENVIO A TODAS LAS PAR-
TES DEL MUNDO Y EN TODAS LAS ESTACIONES DEL ANO, - GRAN EX-
POSICION PERMANENTE EN LA ESTACION FERROVIARIA DE ZAHNA,
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xito, ymillares de testimonios garantizan a eficacia
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Quedan reservados los derechos de propiedad artistica y literaria
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